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DEGERLI MUSTERIMIZ;

Arzum OKKA Minio Jet'i tercih ettiginiz igin tesekkur ederiz.
Arzum OKKA Minio Jet'i kullanmadan 6nce bu kullanma
kilavuzunu dikkatlice okumanizi ve daha sonra gereKli
olabilecedinden bu kilavuzu saklamanizi nemle rica ederiz.
Arzum OKKA Minio Jet yalnizca bu kilavuzda verilen
guvenli kullanim talimatlarini iyi bilen kisiler tarafindan
kullaniimalidir.

Makinenizin garanti sartlari bilgilendirmesi ve garanti
belgesi de bu kilavuz igerisinde yer almaktadir.

*Cihazinizin bu kullanim kilavuzundaki talimatlara
uygun olmayacak sekilde kullanimi, kendi kullanim
alani disinda bir yerde kullanimi ve Arzum yetkili
servislerinden bagka bir yerde tamir ettiriimesi
durumunda ortaya cikabilecek hasarlarda firmamiz
sorumluluk kabul etmez ve cihaziniz garanti kapsami
disinda Kalrr.

Kutuyu Agma ve ilk Kullanim:

IIk kullanimdan ©nce cihazi ve aksesuarlar kutusundan
¢likariniz, hasar ve arizalara kars! kontrol ediniz.

Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Arzum Yetkili Servisine basvurunuz.

Bu Urun, tum baglayici CE etiketleme direktiflerine
uygunaur.

AEEE yonetmelidine uygundur.

Bu cihaz, AEEE direktiflerine uygun olan geri
donusumu olan parcalardan olustugu icin

cope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu

cihazin geri donusUmMUNU sadlamak igin en

yakin toplama merkezine veya Arzum yetkili

servisine basvurunuz. —
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1. GNEMLi GUVENLIK UYARILARI

Arzum OKKA Minio Jet'in teknik 6zellikler etiketinin Uzerinde yazil
voltajin, bulundugunuz yerin sebeke voltajina uygun olup olmadigindan
emin olunuz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek
arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu nedenle olugabilecek bir
ariza, garanti kapsami disinda islem gorur.

Arzum OKKA Minio Jet yalnizca yonetmelikler uyarinca baglantisi
yapilimis toprakii bir prize takilip calistinimalidir. Cihaziniza zarar
vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolari kullanmayiniz.

Tehlikelerden kacinmak amaciyla

bu elektrikli cihaz veya onun gug
kablosu ile ilgili tamiratlar yetkili
musteri hizmetleri personeli tarafindan
yapimaldir.

Tamirat gerekli ise Utfen Arzum
Musteri Hizmetleri ile temasa
geciniz. Yanlig kullanimdan meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumilu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsam
disinda islem gorur.

Elektrik carpma riskinden kacinmak
icin cihazin ana gavdesini ve gug
kablosunu KESINLIKLE su ile
temizlemeyiniz ve suya daldirmayiniz.
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Cihaz elektrik gucuyle ¢alistigindan
elektrik soku tehlikesi vardir, bu
nedenle fise kesinlikle islak ellerle
dokunmayiniz.

Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullanilmasiyla ilgili kendilerine bilg,
gozetim veya talimat verilmis ve
icermis oldugu tehlikeler kendiler
tarafindan anlasiimis kisilerce
kullaniimalidir. Cocuklar cihaz ve
sebeke kablosu ile oynamamalidir,
cocuklarin yetigkin birinin gozetimi
olmadan cihazda pisirme yapmalaring
veya cihazi temizlemelerine izin
verilmemelidir. Cihazi ve gug kablosunu
8 yasindan kucuk cocuklarin
erisemeyeceqi yerlerde saklayiniz.

Dikkat: Tum ambalaj malzemelerini
cocuklardan uzak tutunuz, bu
malzemeler bogulma sonucu clume
sebebiyet verebilecek potansiyel
tehlike kaynagidr.

ARZUM OKKA MINIO

5



Bu cihazin, agadida belirtilen yerler
gibi, ev ve benzeri yerlerde kullaniimasi
amaclanir:

- DUkkanlarda, burclarda ve diger
calisma ortamlarindaki personele ait
mutfak alanlar,

- Ciftlik evleri,

- Musteriler tarafindan, motellerde,
otellerde kullanilan yerler ve diger
mesken tipi cevreler,

- Yatma yerleri ve kahvalti yapilan
ortamlar.

Cihaz dis ortamda kullanmayiniz, her zaman sifir veya sifirin altindaki
sicakliklardan koruyunuz.

Arzum OKKA Minio Jet'i DAIMA duz ve edimsiz yizeyler Uzerinde
kullaniniz. Masa veya tezgah kenarina yerlestirmeyiniz, kUguk bir
darbede cihaziniz yere dusebilir. Cihazinizin sicak kahve ile dolu
olabilecegini unutmayiniz

Arzum OKKA Minio Jet', sicak yuzeyler Uzerinde, 1si kaynaklari yaninda,
acik alev veya yanici buhar yaninda kullanmayiniz. (Or: sicak ocak Usty,
kalorifer, soba vb) Cihazin enerji kablosunun masa veya tezgahtan
sarkmamasina ve bagka cihazlar ile temas etmemesine dikkat ediniz.

Calisir haldeyken Arzum OKKA Minio Jet'i kendi basina ve gozetimsiz
birakmayiniz

Cihazinizi ilk kullanimda pigirme haznesine sadece su koyarak galigtiriniz
ve bu atik suyu dokunuz.

6
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Pisirme haznesine su koymadan kahve pisirme islemini baslatmayiniz.
Cihazinizda susuz pisirme emniyeti bulunmaktadir. Cihazinizi susuz
calistirmaniz halinde bir sure sonra kendini kapatip soguyana kadar
yeniden ¢alismayacaktir.

Pisirme haznesine su, kahve ve seker disinda bir madde koymayiniz.

Pisirme haznesini bu makina diginda higbir isticida kullanmayiniz. (Or:
ocak Uzerinde, mikrodalga.vb)

Pisirdiginiz Kahveyi finacana servis ediniz, pisirme haznesinden
icmeyiniz

Pisirme haznesini tutmak/tasimak igin mutlaka tagima sapini kullaniniz.
Pisirme isleminden sonra, pisirme haznesinin yerlestirildigi, enerji iletim

tabani sicak olabilir. Temas etmeden once MUTLAKA sogumasini
bekleyiniz.

Temizlemeden 6nce cihazin fisini prizden ¢ikariniz ve pisirme haznesinin
tamamen sogumasini bekleyiniz. Cihazin temizlenmesi ile ilgili detayl
bilgi icin lutfen Temizleme ve bakim bolumune bakiniz.

Arzum OKKA Minio Jet'i; uzun stre kullanimda olmadiginda ve/veya
herhangi bir ariza olmasi halinde ve/veya tehlikeli bir durum olugmasi
halinde her zaman prizden ¢ikariniz.

Fisi prizden ¢ikarirken ASLA sebeke kablosundan cekmeuiniz; her
zaman figin kendisini tutarak cekiniz

Cihaz temizlerken ve bakim yaparken, fisin prizde olmadigindan emin
olunuz.

Cihazi yalnizca verilen enerji iletim tabani ile birlikte kullaniniz.

ARZUM OKKA MINIO
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2. MAKINENIN GENEL VE TEKNiK OZELLIKLERI

@

ARZUM OKKA MINIO JET TURK KAHVESI MAKINESI

1- 1-5 fincan kapasiteli pisirme haznesi

2- Cift tarafl akitma agzi (sag ve sol el kullanimina uygun )
3- Enerji iletim tabani

4- Baslatma tusu ve durum 1sigi

5- Pisirme algilama sensoru

6- Turk kahvesi 6lgu kasigi

7- Kablo sarma bolumu

Kullanim 6mru 7 yil
Sebeke Gerilimi: 220-240V ~ 50/60 Hz
Cekilen Gug: 400 W

Urlndn Uzerinde basili olan veya basill dokumanlarda beyan edilen
degerler, ilgili standartlara gore laboratuar ortaminda elde edilen
degerlerdir. Bu degerler, Urinun kullanildigi ortam sartlarina gore
degisebilirler.
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3. MAKINENIN KULLANIMI

Ik kullanimdan 6nce cihazinizin ana govdesini silerek temizleyiniz.
Pisirme haznesini su altinda yikayarak da temizleyebilirsiniz. Ik
kullanimda pisirme haznesine MAX seviyesine kadar su doldurarak
cihazi caligtininiz ve bu suyu dokerek cihazinizi sodumaya birakiniz.

Arzum OKKA Minio Jet Turk Kahvesi Makineniz kullanim esnasinda isinir,
bu nedenle cihazin sicak yuzeylerine dokunmayiniz.

Kahve makinenizle ile sadece kahve pigirebilirsiniz. Kaynatma veya
Isitma amaciyla bagka bir sivi ya da solusyon kullanmayiniz.

Arzum OKKA Minio Jet Turk Kahvesi Makineniz ile 1-5 kisilik kahve
pisirebilirsiniz.

Makinenizin figini prize taktiginizda bip sesi ile birlikte durum 11§ beyaz
renge donusecektir.

Pisirme haznesine kisi sayisina gore yeterli miktarda su koyunuz
Istenilen miktarda Turk kahvesi koymak icin Arzum OKKA Minio Jet
olcu kasigini kullaniniz. Istenilen miktarda seker ekleyerek topaklanmauy!
onlemek icin hafifge kanstinniz. Pisirme haznesindeki karisimin Max
seviyesini gegmediginden emin olunuz

Cihazinizi enerji iletim tabanina yerlestirip cihazinizin baslatma tusuna
bastiginizda durum isigi kirmizi renge donuserek pisirme islemine
baslayacaktrr. Pisirme islemi bittiginde cihaziniz sesli uyari verecektir ve
durum 1s1g yeniden beyaz renge donecektir.

Pisirme islemi devam ederken pisirme haznesini asla yerinden
clkarmayiniz.Pigirme islemi devam ederken herhangi bir sebeple
pisirme haznesini yuvasindan gikardiginizda 7 dk icinde hazne yuvasina
yerlestirimez ise kahve makineniz bu sure icinde 3 kez uyari sesi

verip pisirmeyi durduracaktir ve kirmizi olan durum isig1 beyaz renge
donecektir.

Pisirme islemi bitince hazneyi yerinden alarak kolaylikla servis
edebilirsiniz.

Her kullanim sonrasinda pisirme haznesini kuru veya nemli bir bezle
mutlaka temizleyiniz. Hazneyi kesinlikle suya daldirarak veya bulagik
makinesine atarak temizlemeyiniz.

ARZUM OKKA MINIO
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4. OKKALI TURK KAHVESI PiSiRME ONERILERI

Arzum OKKA Minio Jet, agir ateste ideal kivamda Turk kahvesi pisirmek
iGin tasarlanmis pratik bir makinedir.

Asagidaki tabloda OKKAII Turk kahvesi pisirmek igin tavsiye edilen ideal
olgulerini bulabilirsiniz.

-Verilen miktarlar tek kisilik kahve igindir.

-1 olcek kahve tavsiye edilen miktardir. Sert veya yumusak igimli bir
kahve igin arzuya gore daha az veya daha cok kahve kullanabilirsiniz.

- Lezzetli ve kopUKIU bir Turk kahvesi igin taze kahve kullaniniz.

OKKALI Tiirk Kahvesi Pigirmek igin Tavsiye Edilen Malzeme Olgekleri

suU KAHVE SEKER
SADE 1Turk kahvesi | 1 6lgek Arzum OKKA ckersiz
KAHVE fincani Minio Jet kasid v
AZ SEKERLI| 1 Turk kahvesi | 1 6lgek Arzum OKKA |  Yarim kesmeseker/
KAHVE fincan Minio Jetkasidi | Yarim gay kasigi toz seker
ORTA 1Turk kahvesi | 16lgek Arzum OKKA| - 1adet kesmegeker/
KAHVE fincani Minio Jet kasigi 1 ¢ay kasidi toz seker
SEKERLI | 1Turk kahvesi|16lcek Arzum OKKA| 2 adet kesmeseker/
KAHVE fincan Minio Jet kasigi 2 cay kasigi toz seker

Pisirme:
1. Fisi prize takiniz. Urinunuz kendiliginden agilacaktir ve durum isigi
beyaz renkte yanacaktrr.

2. Yukaridaki tabloda tavsiye edilen oranlara gore 6nce kahve, seker
sonra suyu pisirme haznesine koyunuz. Bir kasik yardimi ile hafifce
Kanistiriniz. (Sekil-1)

10
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Not: Lezzetli kahve igin pigirme haznesinin
icinin temiz olmasina dikkat ediniz.

3. Cihaziniz tek seferde 5 Kisilik kahve
pisirebilir. Kullanmakta oldugunuz fincan
boyutlart degisiklik gosterebilecedi

icin, su-kahve-seker karisiminin

hazne icindeki MAX seviye Gizgisini
gecmemesine dikkat ediniz. Aksi halde
kahve iyi pismeyebilir ve/veya pisirme
haznesinden tagabilir. (Sekil-2)

4. Pisirme haznesini makinaya
yerlestiriniz. (Sekil-3)

Not: Pigirme haznesini yerine tam
yerlestirmezseniz Uruninlz pisirme
islernine baglomayacaktir.

5. On panoda bulunan baslatma tusuna
basiniz. (Sekil-4)

6. Makine baglama sesi (bip) uyarisini
verip baglatma tusu etrafindaki durum
151G kirmizi renkte yanar. (Sekil-5)

7. Pisirme suUreleri;

MIKTAR PiSIRME SURESI
1KISILIK 1-15 DK
2 KisiLIK 15-25 DK
3KISILIK 25-3DK
4KiSILIK 3-4 DK
5 KiSILIK 4-5DK

Not: Pisirme sdreleri; ortam isisi, suyun
1sisi ve sebeke voltajina bagh olarak
farkliliklor gosterebilir. Urdnundzdn pes
pese kullanimda makine sicak olacagi
icin pisme suresi daha da kisalabilir.

8. Pisirme iglemi tamamlandiktan sonra
makineniz sesli uyar verir ve Kirmizi
olan durum 1s1g1 beyaz renge donerek
bekleme moduna gecer. Makinenizi
fisten gekerek tamamen kapatabilirsiniz

ARZUM OKKA MINIO ‘ m



9. Pisirme iglemi bittikten sonra
kahvenizi fincana alarak servis yapiniz

Not: Képugun ve telvenin pigirme
haznesinde kalmamasi icin hazneyi
hafifge oynatarak bosaltiniz. (Sekil-7)

10. Herhangi bir sebepten 6tUry pisirme
islemini iptal etmek igin baslatma
tusuna tekrar basmaniz yeterlidir.

5. TEMIZLiK VE BAKIM

Temizlemneden once makinenizin figini prizden cekini ve pigirme
haznesinin sogumasini bekleyiniz. Cezveyi KESINLIKLE suya daldirarak,
su altinda veya bulasik makinesinde yikayarak temizlemeyiniz.

.

\___WEE—R

Cihazinizin pisirme haznesini ve enerji iletim tabaninin da bulundugu ana
govdesini sadece kuru veya nemli bir bezle siliniz. KESINLIKLE suya
daldirarak veya bulagik makinesinde yikayarak temizlemeyiniz.

12
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Makinenizin higbir aksesuarini bu tip
cihazlar igin kullanilan temizleyiciler
haricinde sert ve kimyasal temizleyiciler
(camasir suyy, tuz ruhu vb) kullanarak
temizlemeyiniz. Cihazi temizlemek igin
asindirnct temizleyiciler, metal nesneler,
cizici sert sungerler, tel temizleyiciler
veya sert firgalar kullanmayiniz.

Pisme algilama sensorund her
kullanimdan sanra nemli bir bez ile siliniz.
(Sekil-8)

Kireglenmeyi Giderme

Zamanla kullanilan suyun igerisinde bulunan kireg, pisirme haznesi
tabaninda birikerek cihazinizin verimini dugurebilir.

Cihazinizin pisirme haznesini elektrikli mutfak aletlerine 6zel Uretilmis
kireg gozuculer ile temizleyebilir veya beyaz sirke gibi dodaya saygil
cozumleri deneyebilirsiniz.

Cihazinizin pisirme haznesini beyaz sirke ile temizlemek icin; cihaziniza
pisirme haznesinin zeminini kaplayacak miktarta beyaz sirke koyarak
1 saat bekletiniz, daha sonra sirkeyi bosaltip pisirme haznesini 2-3 kez
temiz su ile yikayiniz

6. TASIMA VE NAKLIYE

Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

Tagima sirasinda Urund normal konumunda tutunuz.
Cihazinizi nakliye esnasinda dusurmeyiniz ve darbelere karsl koruyunuz

Urlndn musteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez.

ARZUM OKKA MINIO

13



DEAR VALUED CUSTOMER;

We would like to thank you for choosing Arzum OKKA
Minio Jet.

We recommend you to read this Manual carefully before
using Arzum OKKA Minio Jet, and keep the Manual as it
may be necessary in the future.

Arzum OKKA Minio Jet should only be used by people
with knowledge of the safe use instructions given in this
guide.

Terms of warranty and warranty certificate of your
machine are also included in this manual.

*Our company does not take responsibility for any
damage caused by improper handling contrary to the
instructions in this manual or any application ather
than usage area and repairing to the product by other
persons or parties than Arzum authorized services,
and such conditions will make this warranty void.

Opening Package and First Use:

Before first use, take the machine and accessories out
of the box, check for damage and malfunctions.

If there are any damage or malfunctions, do not use
the machine and apply to Arzum Authorized Service.

This product complies with all binding CE Iabeling
directives.

It complies with AEEE Regulation.

This machine should not be disposed of

as it is combined with recyclable parts in

accordance with AEEE instructions. Please

apply to the nearest civic amenity site

or Arzum authorized service in order to

recycle this machine. —
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1. IMPORTANT SAFEGUARDS

Check voltage to be sure that the voltage indicated on the
name plate of Arzum OKKA Minio Jet Technical Specifications
corresponds with your voltage. Our company shall not be
liable for any malfunction that may occur in the event of

any discrepancy, therefore any malfunction resulting from
discrepancy is out of warranty.

Arzum OKKA Minio Jet should only be operated by plugging
into a grounded electrical socket connected in accordance
with the regulations. Do not use extension cords that supply
improper current in order to prevent damage to your machine

Any repair for this electrical device or
its power-supply should be conducted
by authorized customer services
personnel to avoid danger.

Please contact Arzum Customer
Services if it needs to be repaired.
Our company shall not be liable for
any malfunction that may occur due
to misuse, therefare any malfunction
resulting from misuse is out of
warranty.

To protect against electric shock, DO
NOT clean and immerse machine and
power cord in water. The machine is

16 ‘ ARZUM OKKA MINIO



electrically operated, avoid touching
the plug with wet hands to protect
against electric shock.

This appliance should be used by
people who are informed, supervised
and instructed to use this appliance
in a safe manner and understood
the risks. Do not let children to play
with the appliance and cord, close
adult supervision is required when
the appliance is used or cleaned by
children.

Attention: Keep children away from
all packing materials, these materials
have potential danger that can cause
death as a result of choke.

This machine is intended to be used in
such places like houses and following
other places:

- In shops, offices and kitchens for
staff in other working places,

ARZUM OKKA MINIO
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- Farmhouses,

- In motels, hotels and other residential
type locations,

- In sleeping places and breakfast
halls,

Do not use outdoors, always avoid to keep the machine at zero
or below zero temperatures.

Use Arzum OKKA Minio Jet ALWAYS on a hard, flat level
surface. Do not place the appliance on the edge of table or
countertop, the appliance can fall down. Remember your
appliance could be filled with hot coffee.

Do not use Arzum OKKA Minio Jet on or near hat surfaces,
heat resaurces, near a flame or fiery steam. (Ex: top of hot
oven, heater, stove etc) Do not let cord hang over edge of
table or countertop or to contact other devices.

Do nat leave Arzum OKKA Minio Jet unaccompanied and
unattended during operation.

When using your coffeemaker for the first time, simply put
water into coffee pot and operate your appliance then discard
the waste water.

Do not start brewing coffee process without putting water into
coffee pot. There is water-secure security implementation on
your appliance. In case operating without water, the appliance
will shut off after a while and will not be rerun until it cools
down.

Do nat put any material into coffee pot except water, coffee
and sugar.

Coffee pot should only be used with this appliance, do not use
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with any heater. (Ex: on oven, microwave oven etc)

Serve your brewed coffee with cup, do not drink from the
coffee pot

To handle/carry the coffee pot always use a carrying handle.

After brewing coffee process, energy transmission base where
the coffee pot is placed, could be hot. Before touching the
energy transmission base, wait it to get cold.

Please, unplug from outlet your appliance when your appliance
notin use, befare cleaning and allow coffee pot to cool.

Please find detailed information about cleaning the appliance
on Cleaning and Maintenance section.

Always unplug Arzum OKKA Minio Jet when; the coffeemaker
is not in use for a long time and/or a malfunction occurs and/
or poses a danger.

While pulling the plug NEVER pull at grid cable; always pull the
plug itself.

Make sure that you unplug from outlet when cleaning and
maintenance application.

Use your machine with its own power base unit only.

ARZUM OKKA MINIO
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2. GENERAL AND TECHNICAL SPECIFICATIONS
OF THE MACHINE

@

ARZUM OKKA MINIO JET TURKISH COFFEE MACHINE

1- 1-5 cups brewing capacity

2- Double-sided coffee pot (suitable for right and left-handed use)
3- Energy transmission base

4- Start button and status light

5- Brewing detection sensor

6- Turkish coffee measuring spoon

7- Cable storage area

7 year service life

Mains voltage: 220-240V ~ 50/60 Hz
Power: 400 W

Values labeled on the appliance or declared by printed documents are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards
These values may change depending on the ambient conditions where
product is used.

20 ‘ ARZUM OKKA MINIO



3. USE OF MACHINE

Wipe off the main body of the appliance before first use. Coffee pot can
be rinsed under a tap water. After putting water into the coffee pot at
MAX level, operate the machine and discard the waste water and allow
the appliance to cool.

Your Arzum OKKA Minio Jet Turkish Coffee Machine heats during use,
therefore do not touch hot surfaces

You can only make coffee with your coffeemaker. Do not use any
liquids or solution in order to boil or heat

You can make coffee for 1-5 people with your Arzum OKKA Minio Jet
Turkish Coffee Machine.

When you plug in your machine, status light will turn white with a
beeping sound.

Put enough water into coffee pot by number of people. Use Arzum
OKKA Minio Jet measuring spoon to put exact required quantity of
Turkish coffee. Add required quantity of sugar and toss to prevent ball
formation. Make sure the mixture does nat exceed the max level in the
coffee pot

Once you place your appliance on energy transmission base and press
the start button, status light will turn into red and start the brewing
process. When brewing process ends, your appliance will give a warning
beep and status light will turn into white again

Never displace the coffee pot during brewing process. When you
remove the coffee pot from its slot for any reason during the brewing
process and it is not placed its slot within 7 minutes, your coffee
machine will beep 3 times during this times and the red status light will
turn white.

You can easily take the coffee pot to serve when brewing process is
done

Always clean the coffee pot with a dry and damp cloth after each use.
Never wash the reservoir by means of immersing it into water or wash
in the dishwasher.

ARZUM OKKA MINIO
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4. SUGGESTIONS FOR BREWING STRONG
TURKISH COFFEE

Arzum OKKA Minio Jet, is a practical appliance designed to prepare
Turkish coffee in an ideal consistency by simmering

In the below table you can find suggested ideal measures for preparing
delicious Turkish Coffee.

- Displayed amount is coffee for one person

-1 scale is the suggested amount of coffee. Depending on a strong
or soft coffee you may use more or less coffee to your taste

-Use fresh coffee for a delicious and foamy Turkish coffee.
Suggested Scale Of Ingredient For Preparing delicious Turkish Coffee

WATER COFFEE SUGAR
BLACK 1Turkish coffee |1scale Arzum OKKA Without .
COFFEE cup Minio Jet spoon fthout suga
COFFE WITH 1urkish coffee |1 scale Azum OKKA | | ¢ tegg‘fggr?e %wgg -
LITTLE SUGAR cup Minio Jet spoon poon p 9
COFFEEWITH | 1Turkish coffee |1scale Arzum OKKA 1 piece of cube sugar/
MEDIUM SUGAR cup Minio Jet spoon | Tteaspoon of powder sugar
SWEET TTurkish coffee | 1scale Arzum OKKA | 2 pieces of cube sugar/
COFFEE cup Minio Jet spoon | 2teaSpoon s of powder sugar
Brewing:

1. Insert the plug. Your appliance will turn on automatically and status
light will turn into white

2. According to the above suggested scales, firstly add coffee then
sugar and then water to the cooking coffee pot. Slightly mix with a
spoon (Figure-1)
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Note: For a delicious coffee, make sure the
interior of coffee pot is clean.

3. Your appliance can make coffee up to
4 persons at a time. As your cup sizes
may vary, pay attention not to exceed
water-coffee-sugar mixture beyond the
MAX level line in the coffee pot. Otherwise
coffee may not brew well and/or bail over
the coffee pot. (Figure-2)

4. Place the coffee pot to the appliance.
(Figure-3)

Note: If you do not place the cooking
coffee pot to its spot correctly your
appliance will not start brewing.

5. Press the start button located on the
front panel. (Figure-4)

6. Appliance will give a warning sound
(beep) to start and the status light around
start button will turn into red. (Figure-5)

7. Brewing duration;

AMOUT COOKING DURATION
1PERSON 1-1.5 MIN
2 PERSON 15-2 MIN
3 PERSON 25-3MIN
4 PERSON 3-4 MIN
5 PERSON 4-5MIN

Note: Duration of brewing may vary
depending on ambient temperature,
water temperature and mains voltage. On
subsequent brewing process, the duration
may shorten as the appliance will be
hotter.

8. After brewing process has finished, your
appliance will give warning beep and the
red status light turns into white and goes
into sleep mode. You may completely turn
off your appliance by plugging out.
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9. After cooking you can serve your
coffee by pouring into the cup.

Note: In order to prevent the residue of
foam and coffee grounds in the coffee
pot, shake the coffee pot slightly and
then pour. (Figure-7)

10. If you wish to cancel the brewing { »
process for any reason, just press the —

start button.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, unplug the appliance and wait for coffee pot to cool
down

~

Always clean the coffee pot with a dry and damp cloth after each use.
Never wash the reservoir by means of immersing it into water or wash in
the dishwasher.

.

. N —

Dry out the main body as well as the exterior side of coffee pot where
the energy transmission base is located only with dry fabric, NEVER
plunge it into water or wash in the dishwasher.

Always clean the coffee pot with a dry and damp cloth after each use.
Never wash the reservoir by means of immersing it into water or wash in
the dishwasher.
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Do not clean any of the appliance
accessories with harsh and chemical
cleaners (bleach, hydrochloric acid,
etc) except the cleaners used for this
type of devices. Do not use abrasive
cleaners, metal objects, hard sponges,
wire brushes or harsh cleaners to clean
the appliance

Wipe the cooking sensor with a wet
fabric after each use. (Figure-8)

Removing Calcification

Lime inside the water used in time may pile up inside the coffee pot and
thus may reduce the performance of your appliance

You can clean your appliance’s coffee pot with a decalcifying product
specific to electrical kitchen appliances or you may try environmental
friendly solutions such as white vinegar.

In order to clean your appliance's coffee pot with white vinegar; pour
enough white vinegar to cover the base of your appliance’s dec

6. HANDLING AND SHIPMENT

During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts

Keep at normal position during shipment.
Do not drop the product when transporting and protect from impacts

After delivery of the product, failures and damages that may occur while
transporting are not covered by warranty.

ARZUM OKKA MINIO
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VEREHRTER KUNDE;

Wir danken Ihnen fur Ihre Wahl des Arzum OKKA Minio Jet.

Wir mochten Sie eindringlich bitten, diese Bedienungsanleitung
vor Inbetriebnahme des Arzum OKKA Minio Jet eingehend zu
studieren, und sie aufzuheben, da sie Ihnen spater noch von
Nutzen sein konnte.

Der Arzum OKKA Minio Jet sollte nur durch Personen genutzt
werden, die sich Uber die in dieser Anleitung geschilderten
Hinweise fur die sichere Handhabung bewusst sind.

Das Informationsb

*Unsere Firma Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die
bei Nutzung dieses Geradtes entgegen der Instruktionen
in dieser Bedienungsanleitung, bei Nutzung des Gerates
auBerhalb seines Bestimmungszwecks, oder falls
Reparaturen nicht durch einen Arzum-Kundendienst
durchgefuhrt wurden, entstehen konnten, was auch dazu
fuhrt, dass der Garantierahmen fur Ihr Gerat erlischt.

Dass Offnen der Verpackung und die erste Inbetriebnahme:
Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, nehmen Sie
das Gerat und seine Zubehorteile bitte aus der Verpackung
und prufen diese auf Beschadigungen. Sollte das Gerat
Beschadigungen aufweisen, so benutzen Sie es bitte nicht
und wenden sich an einen Arzum-Kundendienst.

Dieses Gerat entspricht allen CE Normen.

Es erfullt die Richtlinie ber Elektro- und
Elektronik-Altgerate.

Dieses Gerat darf nicht im Hausmull entsorgt

werden, da es gemaR der Richtlinie Uber Elektro-

und Elektronik-Altgerate, aus wiederverwertbaren

Teilen besteht. Um die Abfallverwertung dieses

Geréates sicherzustellen, wenden Sie sich bitte an

die nachstgelegene Sammelstelle, oder an einen
Arzum-Kundendienst. —
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1. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung an lhrem Or,

mit der Spannung Ubereinstimmt, die auf dem Etikett fur
technische Daten am Arzum OKKA Minio Jet ausgewiesen

ist. Unsere Firma Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die
durch abweichende Netzspannungen entstehen, daraus
resultierende Schaden werden auBerhalb des Garantierashmens
behandelt.

Der Arzum OKKA Minio Jet darf nur an Steckdosen betrieben
werden, die vorschriftsgemal geerdet sind. Um Schaden an
Ihrem Gerét auszuschlieBen, vermeiden Sie Verldngerungskabel,
die keine ausreichende Betriebsspannung liefern.

Zur Vermeidung der eigenen
Gefahrdung, durfen Reparaturen

an diesem Gerat oder seinem
Stromkabel nur durch Fachpersonal
bei autarisierten Kundendiensten
durchgefuhrt werden.

Sallte eine Reparatur erforderlich

sein, wenden Sie sich bitte an den
Arzum Kundendienst. Unsere

Firma ubernimmt keine Haftung fur
Schaden, die durch falsche Bedienung
entstehen, daraus resultierende
Schaden werden auBerhalb des
Garantierahmens behandelt.

Um das Risiko von Stromschlagen
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(D]
zu vermeiden, spulen Sie das Gerat
und sein Stromkabel UNTER KEINEN
UMSTANDEN nass, oder tauchen es
in Wasser ein. Da dieses Gerat mit
Strom betrieben wird, besteht das
Risiko eines Stromschlages; beruhren
Sie den Stecker daher niemals mit
nassen Handen.

Dieses Gerat sollte nur durch
Personen genutzt werden, die Uber
die Uber die sichere Handhabung
informiert, beaufsichtigt, oder instruiert
wurden, und sich der bestehenden
Gefahren bewusst sind. Das Gerat
und sein Stromkabel darf Kindern
nicht als Spielzeug dienen, und es
sollte Kindern nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen gestattet werden, das
Gerat zu benutzen oder zu reinigen.
Bewahren Sie das Gerat und sein
Stromkabel an einem fur Kinder unter
8 Jahren unzuganglichen Ort auf.

Vorsicht: Halten Sie jegliches
Verpackungsmaterial von Kindern
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fern; dieses Material birgt potentielle
Erstickungsrisiken.

Dieses Gerat ist fur die Nutzung an
hauslichen und ahnlichen Orten, wie
folgend aufgefuhrt, konzipiert:

- In Klchenumgebungen fur das
Personal von Laden, Buros und
anderen Arbeitsstellen,

- Gehofte, Bereiche in Motels und
Hotels, die von Kunden genutzt
werden, und andere hausliche
Umgebungen,

- Schiafstatten und Umgebungen, wo
gefruhstuckt wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht im AuBenbereich, und schutzen
Sie es vor Temperaturen um den Gefrierpunkt und darunter.

Verwenden Sie den Arzum OKKA Minio Jet
AUSSCHLIESSLICH auf ebenen Flachen ohne Neigung.
Vermeiden Sie die Nutzung nahe der Kanten von Tischen oder
Arbeitsflachen, Ihr Gerat konnte bei der kleinsten Berihrung
herunterfallen. Vergessen Sie nicht, es konnte mit heiBem
MOKKA gefullt sein.

Benutzen Sie den Arzum OKKA Minio Jet nicht auf heiBen
Oberflachen, oder in der Nahe von Hitzequellen, offenem Feuer
oder heiBem Dampf. (Beispielsweise: Auf dem heiBen Herd,
Heizung, Ofen, u. A) Achten Sie darauf, dass das Stromkabel
des Gerates nicht vom Tisch oder der Arbeitsflache
herabhangt und mit anderen Geraten in Kontakt kammt.
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Lassen Sie den Arzum OKKA Minio Jet in eingeschaltetem
Zustand nicht unbeaufsichtigt. Kachen Sie mit Inrem Gerat bei
der ersten Inbetriebnahme nur Wasser, und schutten Sie das
so genutzte Wasser weg.

Starten Sie den Prozess der MOKKAzubereitung nicht, ohne
vorher Wasser in den Bruhbehalter eingefullt zu haben. Ihr
Gerat verfugt Uber einen Schutzmechanismus gegen den
Betrieb ohne Wasser. Sollten Sie Ihr Gerat ohne Wasser
eingeschaltet haben, so schaltet es sich nach einer Weile
selbst ab, und kann nicht erneut eingeschaltet werden, bevor
es abgekuhltist.

Fullen Sie nichts auBer Wasser, Kaffeepulver und Zucker in
den Bruhbehalter.

Verwenden Sie den BrUhbehalter in keinem anderen, als in diesem
Cerat (Beispielsweise: Auf dem Herd, Mikrowellengerat u. A
Servieren Sie den zubereiteten MOKKA in Tassen, trinken Sie
ihn nicht aus dem Bruhbehalter.

Verwenden Sie unbedingt den Haltegriff um den Bruhbehalter
anzuheben/zu tragen.

Nachdem kochprozess kann die heizplatte des behaelters
immer noch heiss sein. Vor kontakt, bitte warten fur abkuhlung

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker, und warten Sie bis
der

Bruhbehalter vollstandig abgekuhlt ist. FUr weitere
Informationen bezuglich der Reinigung lesen bitte den
Abschnitt Reinigung und Wartung.

Wenn Sie Ihren Arzum OKKA Minio Jet fur [angere Zeit nicht
benutzen, bzw. bei Beschadigungen, oder im Falle einer
Gefahrensituation, ziehen Sie seinen Stecker immer aus der
Steckdose.

Ziehen Sie den Stecker NIEMALS am Stromkabel aus der
Dose; ziehen Sie immer den Stecker selbst.

Achten Sie darauf, dass der Stecker nicht eingesteckt ist,
wenn Sie das Gerat reinigen oder warten.

Verwenden Sie das Gerat nur mit der mitgelieferten
Energiestation.

ARZUM OKKA MINIO
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2. ALLGEMEINE UND TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN DES GERATS

@

ARZUM OKKA MINIO JET TURKISCH-MOKKA ZUBEREITER

1- Brihbehalter mit Kapazitat fur 1-5 Tassen

2- Beidseitige Auslaufaffnung (fur rechts- und linkshandige Nutzung)
3- Stromsockel

4- Start-Taste und Kontrolllampe

5- Kocherkennungssensor

6- Messloffel fur Turkischen MOKKA

7- Fach zur Kabelaufwicklung

Nutzungsdauer 7 Jahre

Netzspannung: 220-240V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 400 W

Die Werte, die auf dem Gerat oder in der Dokumentation ausgewiesen
sind, wurden entsprechend der geltenden Normen im Labor ermittelt.
Diese Werte kénnen je nach der Umgebung in der das Gerat genutzt

wird, schwanken.
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0]
3. BEDIENUNG DES GERATES

Reinigen Sie das Gerat vor der ersten Inbetriebnahme indem Sie es
Abwischen. Den Bruhbehalter konnen Sie auch unter flieBendem Wasser
reinigen. Fullen Sie bei der ersten Inbetriebnahme den Bruhbehalter bis
zur Markierung MAX mit Wasser, schalten Sie das Gerat ein, und schutten
Sie dieses Wasser hinterher weg und lassen das Gerat abkuhlen

Ihr Arzum OKKA Minio Jet Turkisch-MOKKA Zubereiter erhitzt sich im
Betrieb, vermeiden Sie daher den Kontakt mit seinen heiBen Oberflachen.

Sie konnen mit Inrem MOKKA-Zubereiter ausschlieBlich MOKKA
zubereiten. Verwenden Sie ihn nicht, um andere Flussigkeiten oder
Solutionen zu kochen oder zu erhitzen.

Sie konnen mit Ihrem Arzum OKKA Minio Jet Turkisch-MOKKA Zubereiter
MOKKA fur 1-4 Personen zubereiten.

Mit dem Einstecken des Steckers Ihres Gerats leuchtet die Kontrolllampe
in Begleitung eines Piep-Tons weif auf.

Fullen Sie ausreichend Wasser, entsprechend der Anzahl der Personen,

in den Bruhbehalter ein. Verwenden Sie den Arzum OKKA Minio Jet
Messloffel, um die gewlnschte Menge Kaffeepulver hinzuzufugen

Geben Sie die gewunschte Menge Zucker hinzu, und rihren sanft um, um
Klumpenbildung zu verhindern. Vergewissern Sie sich, dass die Mischung
im Brihbehalter die Max-Markierung nicht Ubersteigt

Wenn Sie Ihr Gerat auf den Stromsockel setzen und die Start-

Taste betatigen, beginnt die Kontrolllampe rot zu leuchten, und der
Zubereitungsprozess beginnt. Wenn der Zubereitungsprozess zu Ende
ist, gibt das Gerat einen Hinweiston aus und die Kontrolllampe leuchtet
wieder weif3.

1.Entfernen Sie niemals den Bruhbehalter, wahrend der Garvorgang

lauft. Wenn Sie den Bruhbehalter aus irgendeinem Grund wahrend des
Garvorgangs entfernen und ihn nicht innerhalb von 7 Minuten in die
Aufnahme stellen, piept Ihre Kaffeemaschine wahrend dieser Zeit dreimal
und die Statusanzeige leuchtet weiB.

Wenn der Kochvorgang abgeschlossen ist, konnen Sie den Behalter
herausnehmen, und muhelos servieren

Reinigen Sie den Bruhbehalter nach jedem Gebrauch mit einem
trockenen oder feuchten Tuch. Reinigen Sie den Behalter niemals, indem
Sie es in Wasser tauchen oder in der Spulmaschine spulen.
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4.VORSCHLAGE ZUR ZUBEREITUNG
RICHTIGEN TURKISCHEN MOKKAS

Der Arzum OKKA Minio Jet ist eine Maschine, die dazu konzipiert wurde,
turkischen MOKKA in idealer Konsistenz auf schwachem Feuer zu
kochen

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie die empfohlenen Idealmengen
fUr die Zubereitung richtigen turkischen MOKKAs

- Die Mengenangaben beziehen sich auf eine Tasse MOKKA

- Die empfohlene Menge ist T Messloffel voll Kaffeepulver. Sie kénnen
die Menge fUr starkeren bzw. schwacheren MOKKA selbst variieren

-Verwenden Sie frisches Kaffeepulver um wohlschmeckenden
turkischen MOKKA mit Schaum zu erhalten.

Die Mengenempfehlungen der Zutaten fiir RICHTIGEN tiirkischen MOKKA

WASSER  KAFFEEPULVER ZUCKER
PURER 1 Turkisch- [T Arzum OKKA Minig Kein Zuck
MOKKA MOKKA Tasse voll| Jet Messlgffel voll ein Aucker
LEICHT GEZUC- | 1 Turkish coffee [1Arzum OKKA Minig Ein halber Wirfel Wurfelzucker/
KERTER MOKKA cup Jet Messloffel voll |ein halber Teeloffel Kristallzucker
MITTLERER 1 Turkish coffee [1Arzum OKKA Minig 1 Wurfel Wurfelzucker/
MOKKA cup Jet Messloffel voll 1 Teeloffel Kristallzucker
SUSSER 1 Turkish coffee 1 Arzum OKKAMinig. 2 Wrfel Wrfelzucker/
MOKKA cup Jet Messloffelvoll | 2 Teeloffel Kristallzucker
Kochvorgang:

1. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Inr Produkt schaltet sich
automatisch ein und die Kontrolllampe leuchtet weil auf.

2. Geben Sie entsprechen der Mengenempfehlungen aus der
obenstehenden Tabelle zuerst das Kaffeepulver und den Zucker, und
danach das Wasser in den Bruhbehalter. Rihren Sie dann sanft mit
einem Loffel um. (Abb. 1)
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Anmerkung: Um einen wohlschmeckenden
MOKKA zu erhalten, sollten Sie darauf
achten, dass der Bruhbehdlter sauber ist.

3. Ihr Gerdt kann in einem Arbeitsgang
MOKKA fur 4 Personen kachen. Da die
Ihrerseits verwendeten MOKKA Tassen
in der GroRe variieren konnen, sollten Sie
darauf achten, dass das Wasser-Kaffee-
Zucker Gemisch im Behalter die MAX
Markierung nicht Ubersteigt. Der MOKKA
konnte andernfalls nicht ausreichend
kochen, bzw. Gberlaufen. (Abb. 2)

4. etzen Sie den BrUhbehalter in die
Maschine ein. (Abb. 3)

Anmerkung: Sollte der Bruhbehdlter
nicht richtig eingesetzt werden, kann der
Kochvorgang nicht beginnen:

5. Betatigen Sie die Start-Taste an der
Front des Gerats. (Abb. 4)

6. Das Gerat gibt einen Piep-Ton von sich,
und die Kontrolllampe um die Start-Taste
herum leuchtet in rot. (Abb. 5)

7. Kochzeiten;

MENGE KOCHZEIT
FUR 1PERSON 1-1.5 MIN
FUR 2 PERSON 15-25MIN
FUR 3 PERSON 25-3MIN
FUR 4 PERSON 3-4 MIN
FUR 5 PERSON 4-5MIN

Anmerkung: Die Kochzeiten kénnen,
abhdngig von der Umgebungstemperatur,
der Wassertemperatur und der
Netzspannung variieren.Bei Benutzung des
Gerdts mehrmals hintereinander, kann sich
die Kochzeit aufgrund der vorhandenen
Restwdrme noch weiter verkurzen.
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8. Nach Abschluss des Kochvorganges gibt Ihr Gerat einen Hinweiston
aus und die rot leuchtende Kontrolllampe schaltet wieder auf wei3 um. Sie
konnen das Gerat komplett ausschalten, indem Sie den Stecker ziehen.

9. Nach Abschluss des Kochvorganges
servieren Sie den MOKKA in Tassen.

Anmerkung: Um zu vermeiden, dass
Schaum und Kaffeesatz im Behdlter
zurlckbleiben, entleeren Sie ihn mit
leichten Schwenkbewegungen. (Abb. 7)

10. Um den Zubereitungsprozess, { »
aus welchem Grund auch immer, —

abzubrechen, reicht es aus, die Start-
Taste erneut zu betatigen.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Ziehen Sie vor der Reinigung Ihrer Maschine den Stecker, und warten
Sie bis der Bruhbehalter vollstandig abgekuhlt ist.

~

Reinigen Sie die Kaffeekanne NIEMALS, indem Sie es in Wasser tauchen
oder in der Spulmaschine spulen.

.
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Wischen Sie den Bruhbehalter und den Grundrahmen Ihres Gerats,
einschlieBlich der Energiestation, nur mit einem trockenen oder
feuchten Tuch ab. Reinigen Sie es NIEMALS, indem Sie es in Wasser
tauchen oder in der Spulmaschine waschen

Benutzen Sie zur Reinigung der Teile Ihrer °
Maschine auBer den Reinigungsmitteln,

die fur Gerate dieser Art konzipiert sind,
keine starken chemische Reinigungsmittel
(Bleiche, Salzsdure 0. A) Benutzen

Sie zur Reinigung Ihres Gerates keine
Scheuermittel, keine metallenen Objekte,
harte Scheuerschwamme, Drahtpads oder
harte Bursten.

Wischen Sie den Kocherkennungssensor
nach jeder Benutzung mit einem feuchten
Tuch ab. (Abb. 8)

Entkalken

Mit der Zeit kann sich Kalk aus dem genutzten Wasser, am Boden des
Bruhbehalters festsetzen und die Leistung Ihres Gerats beeintrachtigen

Sie konnen den Bruhbehalter Ihres Gerates entweder mit
Handelsublichen, fur Kichengerate vorgesehenen Kalklosern reinigen,
oder es mit naturfreundlichen Alternativen, wie Klarem Essig versuchen.

Um den Bruhbehalter Ihres Gerates mit Klarem Essig zu reinigen, geben
Sie so viel Klaren Essig in den Bruhbehalter, dass der Boden komplett
bedeckt ist, lassen ihn T Stunde einwirken, und spulen den Brihbehalter
danach 2-3 mal mit klarem Wasser aus

6.VERSAND UND TRANSPORT

Beim Versand und Transport muss sich Ihr Gerat zur Vermeidung von
Schaden in der Originalverpackung befinden

Halten Sie das Produkt beim Transport in seiner normalen Ausrichtung

Lassen Sie Ihr Gerat beim Transport nicht fallen und schutzen Sie es
gegen StoBe

Defekte und Schaden, die nach der Auslieferung an den Kunden beim
Transport entstehen, sind nicht durch die Garantie abgedeckt

ARZUM OKKA MINIO
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TRES CHER CLIENT;

Nous vous remercions d'avoir choisi Arzum OKKA Minio Jet
Nous vous conseillons de lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser Arzum OKKA Minio Jet et garder le manuel comme il
peut étre necessaire a l'avenir.

Arzum OKKA Minio Jet ne doit étre utilisé que par des
personnes connaissant les instructions d'utilisation en toute
sécurité données dans ce manuel.

Les conditions de garantie et le certificat de garantie de
votre machine sont également inclus dans ce manuel.

* Notre société déecline toute responsabilité pour tout
dommage causé par une mauvaise manipulation contraire
aux instructions de ce manuel ou 3 toute application autre
que le domaine d'utilisation et la réparation du produit par
d'autres personnes ou parties que les services autorisés
d'Arzum, et de telles conditions annuleront cette présente
garantie.

Ouverture du Paquet et Premiere Utilisation:

Avant la premiere utilisation, sortez la machine et les
accessoires de la boite, vérifiez les dommages et les
dysfonctionnements.

En cas de dommages ou de dysfonctionnements, n'utilisez
pas la machine et adressez-vous au service apres-vente
agréé Arzum.

Ce produit est conforme a toutes les directives
contraignantes en matiere d'‘étiquetage CE.

Il est conforme a la réglementation AEEE.

Cette machine ne doit pas étre mise au rebut

car elle est assaciée a des pieces recyclables
conformément aux instructions de I'AEEE. Veuillez
vous adresser au site d'equipements collectifs le
plus proche ou au service agréé Arzum afin de
recycler cette machine.
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1. CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Verifiez Ia tension pour vous assurer que la tension
indiquée sur Ia plaque signalétique d/Arzum OKKA Minio

Jet Spécifications Techniques correspond a vatre tension.
Notre société ne peut étre tenue responsable de tout
dysfonctionnement pouvant survenir en cas de divergence.
Par conséquent, tout dysfonctionnement résultant d'une
divergence est hors garantie.

Arzum OKKA Minio Jet ne doit étre utilisé qu'en branchant une
prise de courant mise a la terre et branchée conformément a
la réglementation. N'utilisez pas de rallonges fournissant un
courant inadéquat afin d'éviter dendommager votre appareil.

Toute réparation de cet apparell
électrique ou de son alimentation
doit étre effectuée par le personnel
de service 3 la clientéle autorisé pour
éviter tout danger.

Veuillez contacter le Service
Clientéle Arzum si une réparation
est nécessaire. Notre société ne
peut étre tenue responsable de tout
dysfonctionnement pouvant résulter
d'une mauvaise utilisation. Par
conséqguent, tout dysfonctionnement
résultant d'une mauvaise utilisation
est hars garantie.
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Pour vous protéger contre les chocs
électriques, NE nettoyez PAS et
N'immergez PAS Ia machine et le
cordon d'alimentation dans I'eau. La
machine est 3 commande électrique,
évitez de toucher la fiche avec les
mains mouillées pour vous protéger
contre les chocs électriques.

Cet appareil doit étre utilisé par des
personnes informees, supervisées

et averties de l'utiliser de maniere
sUre et conscientes des risques. Ne
laissez pas les enfants jouer avec
I'appareil ni avec le cordon. Une
surveillance étroite par un adulte est
requise lorsque I'appareil est utilisé ou
nettoyé par des enfants.

Attention: Gardez les enfants a 'écart
de tous les matériaux d'emballage.
Ces matériaux présentent un danger
potentiel pouvant entrainer la mort
par étranglement.

ARZUM OKKA MINIO
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Cette machine est destinée a étre
utilisée dans des endroits tels que les
maisons et autres endroits suivants:

- Dans les magasins, les bureaux et
les cuisines du personnel des autres
lieux de travall,

-Fermes,

-Dans les motels, les hotels et autres
lieux de type résidentiel, utilisée par
les clients.

- Dans les lieux de couchage et les
salles de petit-déjeuner,

Ne pas utiliser a l'extérieur, évitez toujours de garder la machine
3 zéro ou en dessous de zéro températures.

Utilisez Arzum OKKA Minio Jet TOUJOURS sur une surface
plane et dure. Ne placez pas I'appareil sur le bord d'une table ou
d'un comptair, 'appareil peut tomber. N'oubliez pas que votre
appareil peut étre rempli de café chaud.

Ne pas utiliser Arzum OKKA Minio Jet sur ou 3 proximité de
surfaces chaudes, de sources de chaleur, de flammes ou
de vapeurs ardentes. (Ex: dessus du four chaud, chauffage,
cuisinigre etc) Ne laissez pas le cordon pendre du bord de
la table ou du comptoir ni entrer en contact avec d'autres
appareils.

Ne laissez pas Arzum OKKA Minio Jet sans accompagnement
ni surveillance pendant le fonctionnement.

Lorsque vous utilisez votre cafetiere pour la premiere fois,
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mettez simplement de l'eau dans la cafetiere et faites
fanctionner votre appareil, puis jetez I'eau usée.

Ne commencez pas a préparer le café sans mettre de l'eau
dans la cafetiere. Il y a une implémentation de sécurité
sécurisée contre I'eau sur votre appareil. En cas de
fonctionnement sans eau, I'appareil s'éteindra au bout d'un
moment et ne sera pas rallumé tant qu'il n'aura pas refroidi.

Ne mettez aucun produit dans la cafetiere 3 I'exception de
I'eau, du café et du sucre.

La cafetiere ne doit étre utilisée qu'avec cet appareil, ne
I'utilisez pas avec n'imparte quel appareil de chauffage. ([Ex: sur
le four, le four 8 micro-ondes, etc)

Servez votre café préparé avec une tasse, ne buvez pas dans
la cafetiere.

Pour manipuler/transporter la cafetiere, utilisez toujours une
poignée de transport.

Veuillez débrancher votre appareil lorsque vous ne I'utilisez pas
avant de le nettoyer et laissez-le refroidir. Veuillez trouver des
informations détaillées sur le nettoyage de I'appareil dans la
section Nettoyage et Maintenance.

Apres la cuisson, la base de distribution d'énergie, sur laquelle
la chambre de cuisson est placée, peut étre chaude. Attendez
qu'il refroidisse avant de contacter.

Débranchez toujours Arzum OKKA Minio Jet quand la
cafetiere n'est pas utilisée pendant longtemps et / ou un
dysfonctionnement survient et / ou présente un danger.

En tirant sur la fiche, NE JAMAIS tirer sur le cable de grille;
toujours tirer la fiche elle-méme.

Assurez-vous de débrancher |'sppareil de la prise de courant
lors du nettoyage et de I'application de maintenance.

Utilisez I'sppareil uniquement avec la base de transmission de
puissance faurnie.

ARZUM OKKA MINIO
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2. SPECIFICATIONS GENERALES ET TECHNIQUES
DE LA MACHINE

@

ARZUM OKKA MINIO JET MACHINE A CAFE TURC

1- Capacité de brassage de 13 5 tasses

2- Cafetiere double face (convient pour droitiers et gauchers)
3- Base de transmission d'énergie

4- Bouton de démarrage et voyant d'état

5- Capteur de détection de brassage

6- Cuillére a mesurer de café turc

7- Copartiment pour enroulement de cable

Durée de vie de 7 ans.

Tension secteur: 220-240V ~ 50/60 Hz
Puissance: 400 W

Les valeurs étiquetées sur I'appareil ou déclarées sur des documents
imprimés sont obtenues dans des conditions de laboratoire
conformément aux normes applicables. Ces valeurs peuvent changer
en fonction des conditions ambiantes d'utilisation du produit.
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3.UTILISATION DE LA MACHINE

Essuyez le corps principal de 'appareil avant la premiere utilisation. La
cafetiere peut étre rincée sous I'eau du robinet. Apres avair verse de l'eau
dans la cafetiere au niveau MAX, faites fonctionner la machine, éliminez
les eaux usées et laissez 'appareil refroidir.

Votre machine & café turque Arzum OKKA Minio Jet chauffe pendant son
utilisation. Ne touchez donc pas les surfaces chaudes

Vous ne pouvez faire que du café avec votre cafetiere. Ne pas utiliser de
liquides ou de solutions pour faire bouillir ou chauffer.

Vous pouvez préparer du café pour 13 4 personnes avec vatre Machine
3 Café Turc Arzum OKKA Minio Jet.

Lorsque vous branchez votre apparelil, le voyant d'état devient blanc avec
un bip sonore.

Mettez assez d'eau dans la cafetiere en fonction du nombre de
personnes. Utilisez la cuillére 8 mesurer Arzum OKKA Minio Jet pour
mettre la quantité exacte de café turc requise. Ajouter la quantité requise
de sucre et mélanger pour éviter la formation de boules. Assurez-vous
que le mélange ne dépasse pas le niveau maximum dans la cafetiere.

Une fois que vous avez placé votre appareil sur la base de transmission
d'énergie et appuyé sur le bouton de démarrage, le voyant d'état
deviendra rouge et le processus de préparation démarrera. A la fin du
processus d'infusion, votre appareil émettra un bip d'avertissement et le
voyant d'état redeviendra blanc.

Ne retirez jamais le réservoir d'infusion pendant le processus de cuisson.
Lorsque vous retirez le réservoir d'infusion de son emplacement pour une
raison quelcongue pendant le processus de cuisson, s'il n'est pas placé
dans le réservoir dans les 7 minutes, votre machine a café émettra 3 bips
pendant ce temps et le voyant d'état rouge deviendra blanc.

Vous pouvez facilement prendre Ia cafetiere pour servir lorsque le
processus d'infusion est terminé

Nettoyez toujours la chambre de cuisson avec un chiffon sec ou humide
apres chaque utilisation. Ne jamais nettoyer le réservoir en le plongeant
dans I'eau ou au lave-vaisselle.

ARZUM OKKA MINIO

45



4. SUGGESTIONS POUR BRASSER UN CAFE
TURC FORT

Arzum OKKA Minio Jet, est un appareil pratique congu pour préparer le
café turc dans une consistance idéale en mijotant.

Dans le tableau ci-dessous, vous trouverez des suggestions de mesures
idéales pour préparer un délicieux café turc

-La quantité affichée correspond a du café pour une personne

-1 échelle est la quantité suggérée de café. En fonction d'un café fort
ou doux, vous pouvez utiliser plus ou moins de café a votre godt.

-Utilisez du café frais pour un café turc délicieux et mousseux

Echelle suggérée d'ingrédients pour la préparation d'un délicieux café turc

EAU CAFE SUCRE
CAFENOIR  |1tasse de cafe| Uneechelle Azum
ture OKKA Minio Jet cuillére) Sans sucre
| Une échelle Arzum Demi cube de sucre /

COFFEAVEC  |Ttasse de Cafe|quua Minio Jet cuillerel Demi cuillere & thé de sucre en
PEU DE SUCRE turc poudre

- .| Une échelle Arzum |1 morceau de sucre en cube /
CAFE AU Ttasse de café OKKA Minio Jet cuillere] 1 Culllere athe de sucre en
SUCRE MOYEN turc

, ) 2 morceaux de sucre en
CAFE tasse de café | Une échelle Arzum . Lube
SUCRE ture OKKA Minio Jet cuillere| 2 cuilleres a thée de sucre en

poudre

Brassage:

1. Insérez Ia fiche. Votre appareil s'allumera automatiquement et le
voyant d'état deviendra blanc.

2. Selon les échelles suggérées ci-dessus, tout d'abord gjouter le
café puis le sucre et I'eau dans le pot de café de cuisson. Mélanger
legerement avec une cuillere (Figure-1)
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Remarque: Pour un café délicieux, assurez-
vous que l'intérieur de la cafetiere est
propre.

3.Votre appareil peut préparer du café
jusqu'c 4 personnes a la fois. Comme

vos tailles de tasses peuvent varier, faire
attention @ ne pas dépasser le mélange
deau, de café et de sucre au-dela du
niveau MAX dans la cafetiere. Sinon, le café
pourrait ne pas bien infuser et / ou bouillir
au-dessus de la cafetiere.(Fig.-2)

4.Placez la cafetiere sur lappareil Fig-3)

Remarque: Sivous ne placez pas
la cafetiere de cuisson a sa place
correctement, votre appareil ne
commencera pas a infuser.

S.Appuyez sur le bouton de démarrage
situé sur le panneau avant. (Figure-4)

6 L'appareil émettra un bip d'avertissement
et le voyant d'état autour du bouton de
démarrage deviendra rouge. (Figure-5)

7.Durée de brassage;

QUANTITE DUREE DE BRASSAGE
1PERSONNE 1-1.5 MIN
2 PERSONNES 15-25MIN
3 PERSONNES 25-3MIN
4 PERSONNES 3-4 MIN
5 PERSONNES 4-5MIN

Remarque: La durée de préparation peut
varier en fonction de la tempéra

ture ambiante, de o température de 'equ et
de lo tension du secteur. Lors du processus
de brassage suivant, la durée peut étre
réduite car l'appareil sera plus chaud.
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8. Une fois le processus dinfusion terminé, votre appareil émet un bip
sonore et le voyant détat rouge devient blanc et passe en mode veille. Vous
pouvez éteindre completement votre appareil en le débranchant

9. Apres Ia cuisson, vous pouvez servir
votre café en le versant dans Ia tasse.

Remarque: Pour éviter les résidus de
mousse et de marc de café dans la
cafetiére, secouez-la légerement puis
versez-la. (Figure-7)

10. Si vous souhaitez annuler le

processus  de brassage pour une raison Q\ - »
quelconque, appuyez simplement sur la — 7
touche bouton de déemarrage

S5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant le nettoyage, débranchez I'appareil et attendez que la cafetiere
refroidisse

Ne JAMAIS nettoyez la cafetiere en la plongeant dans I'eau, en Ia lavant
sous I'eau ou au lave-vaisselle.

48 | ARZUM OKKAMINIO



Essuyez la chambre de cuisson et le corps principal de votre appareil, y
compris a base de transmission d'énergie, uniquement avec un chiffon
sec ou humide. Ne JAMAIS nettoyez en plongeant dans I'eau ou au
lave-vaisselle

Ne nettoyez aucun des accessoires de °
I'appareil avec des nettoyants puissants et

chimiques (eau de javel, acide chlorhydrique,
etc), a I'exception des nettoyants utilisés
pour ce type d'appareils. N'utilisez pas de
nettoyants abrasifs, d'objets métalliques,
d'éponges dures, de brosses métalliques

ou de nettoyants puissants pour nettoyer
I'appareil.

Essuyez le capteur de cuisson avec un tissu
humide aprés chaque utilisation. (Figure-8)

Suppression de la calcification

La chaux dans I'eau utilisée a temps peut s'accumuler dans la cafetigre
et ainsi réduire les perfarmances de votre appareil

Vous pouvez nettoyer la cafetiere de votre appareil avec un produit
décalcifiant spécifique aux appareils de cuisine électriques ou vous
pouvez essayer des solutions respectueuses de I'environnement telles
que le vinaigre blanc.

Pour nettoyer le récipient de cuisson avec du vinaigre blanc; remplir le
vinaigre blanc dans votre appareil assez pour couvrir la base et attendre
1 heure, et apres celg, vider le vinaigre et laver votre appareil avec de
I'eau propre pour 2-3 fois.

6.MANUTENTION ET EXPEDITION

Lors de la manutention et de l'expédition, votre appareil doit étre
conserveé dans son emballage d'origine afin de ne pas endommager ses
composants

Maintenir 3 la pasition normale pendant l'expédition

Ne laissez pas tomber le produit lors du transport et protégez-le des
impacts.

Apres la livraison du produit, les pannes et dommages pouvant survenir
pendant le transport ne sont pas couverts par la garantie

ARZUM OKKA MINIO
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YBAXXAEMbI NOKYNATENb;

cnacKrbo, 4To Bbl 0TABMM cBoe npeanoyTeHre Arzum OKKA
Minio Jet. MNMepen ncnonbaosaHvem Arzum OKKA Minio Jet
Mbl PEKOMEHAYEM BaM BHMMAETEbHO NPOYMTaTL ASHHYHO
VHCTPYKLMIO MO 3KCNNYSTaLMM 1 COXPEHUTDL ee, TaK KaK
OHa MOXXET NOHa[0bMTLCA BaM B byayLiem. Arzum OKKA
Minio Jet oomKeH MCnonb30BaTbCA TOMBKO JIMLEMK,
XOPOLUO 3H3IOLLMM MPaBWIa BEe30MaCHOr0 MCMONb30BaHNS,
OMMCaHHbBIE B A3HHOM MHCTPYKLIMM MO SKCIIYaTaLMM.

B 03HHOW MHCTPYKLMM COOEPaTCA r8paHTUMHDbIE
CBEEHWA 1 rapaHTUMHbIN TaNoH Nprbopa.

*MpK1 MCNoNb30BaHMM NPMBOPa HECOOTBETCTBYHOLLMM
[O3HHbBIM B HACTOSALLEN MHCTPYKLIMM MO 3KCNAYaTaLmm
00pa30M, MICNONBb30BaHMM B HECOOTBETCTBYFOLLIX LIENAX

1 peMOHTe NPrbopa He B YroHOMOYEHHbIX CEPBMCHDIX
LeHTPax Arzum Halla (1pMa He HECET OTBETCTBEHHOCTM
33 BO3MOXKHbI YLLiepbd, 8 rapaHTVs Ha Nprbop CTaHOBUTCS
HeOencTBUTENbHON.

OTKPbITVE KOPOBKM 1 NEPBOE CMONb30BaHME:

lNepen nepBbIM MCMONb30BaHVEM AOCTaHbTE NPrBop

1 aKceccyapbl M3 KOPObKW, NpoBepsTe OTCYTCTBME
NOBPEXAEHMIN 1 HENONBAOK. [pK HBAWMUMM KaKMX-TMB0
NOBPEXOEHWIA MM HENONBA0K He MCNoNb3YMTe Nprbop 1
0bpaTUTECH B YNOMHOMOYEHHDIN CEPBUCHDIN LIEHTP Arzum.

[aHHbIM MPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM 0DA3BTENBHBIM
LOVPEKTVBaM Mo MapKmpoBKe CE.

CootBeTcTBYET AMpeKTvBe AEEE.

B coateetctBuM ¢ avpexTreom AEEE naHHbIN
nprbop He NOANEXUT BbIBPACHIBaHMIO B MYCop,
TaK KaK COCTOWT U3 AeTanen, NpUroaHbIx 4ns
NoOBTOPHOM NepepaboTku. [na obecnedeHus
MOBTOPHOV NepepaboTky AaHHOM0 Nprbops,
NoXKanyicTa, 0bpaTuTECh B BAMMXKaMLWNI LIEHTP
cbopa MM B YrnoNHOMOYEHHDIN CEPBUCHBIN LIEHTP
Arzum.
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1. BAXXHbIE NPEAYNPEXAEHNA BE3ONACHOCTU

YBeamTech B TOM, HTO HaMPSHKEHWE, YKa3aHHOE Ha 3TUKETKE
C TEXHUYECKUMM XaPaKTepuUcTUKamm Arzum OKKA Minio

Jet, CooTBETCTBYET HANPAXEHMIO CETV B MECTE BaLLErO
NpOXMBaHMA. Halwa GrpMa He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY

B CNYy4ae BO3MOXHbIX HEMON3O0K NPU KaKMX-11M00
HecoBnafeHMaAx, NO3TOMY BO3MOXKHbIE HEMON3OKM He
MOKPbIBAKOTCA r3PaHTUEN.

Arzum OKKA Minio Jet cneqyet NoAKIK0YaTh TOMbKO B
333eM/IEHHYIO PO3ETKY B COOTBETCTBWM C AMPEKTMUBAMM. He
MCMONb3YNTe Ya/mMHUTENbHbIE Kabenu, He obecnevnBatoLLve
L0CTaTOuHbIV TOK 4115 Nprbopa.

Bo v36exaHvie 0nacHOCTY PEMOHT AaHHOMO 3NEKTPUHECKOr0
npvbopa 1M ero c1NoBoro Kabensa [oMmKeH BbINONHATLCS
YroNHOMOYEHHbBIM NEPCOHAN0M CIYKObI 06CIYHKNBEHUA.

[Npv HeobxoaMMOCTH PEMOHTA CBAXKMTECH CO Cnyx6boin
obcnyxmeanus Arzum. Halwa dupma He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW B CIIy4ae BO3MOXKHbIX HEMONBA0K M3-33
HEenpaBMIbHOIO MCMNONb30BaHMSA, MOSTOMY M8PaHTMIS He
PACMNPOCTPEHAETCH H3 BO3MOXKHbIE HEMONSOKM.

[ns n3berkanvis prcka yaapa Tokom KATEFTOPUYECKU
33MpeLLaeTcs MbITb NPMOOP UKW ero C1NoBoM Kabenb BOAOH
M NOrpYKaThb 1X B BOAY.

TaK KaK Nprbop NUTAETCS OT AMEKTPUYECTBS, CYLLECTBYET
OMBCHOCTb 3MEKTPMYECKONO LLIOKS, NO3TOMY KaTEropu4ecKkn
33MPELLBETCS KACaTLCS 3NEKTPUHECKON BUMKM MOKPBIMM
PYKamm.

[aHHbIM Nprbop A0MKEH MCMONB30BATLCS MLBMM,
0CO3HBHALLMMM BO3MOXKHYHO OMACHOCTb, 8 TaKXKe
BMaAeroWmMIN HMOpPMaUVEN, HabnaeHUsaMM

WM MHCTPYKLMSIMU KaCaTENbHO ero besonacHoro
1CNONb30BaHMS. [leTh He AOoMKHbI UrpaThb ¢ Nnpubopom

1 ceTeBbIM KabeneMm, AeTaM He paspeLlaeTcs roToBUTb
WK YUCcTUTL NpMbop 6e3 npucMoTpa B3poC/bIX. XpPaHWTe
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npvbop 1 C1NOBOM Kabenb B MeCcTe, HeAOCTYMHOM A5 AeTen
Mnaawe 8 ner.

BHuMaHue: XpaHVITe BCe ynakoBO4YHble MaTepuanbl BOaM OT
OETEN, TaK KaK OHM SBNAH0TCA MCTOYHMKOM NOTEHLMaNbHOM
OMacHOCTM CMepTH OT yaoylbs.

[aHHbIN FIDM60|3 npeaHa3HadeH 019 NCnonb30BaHWA OOMa U
NoaoBHbIX MECTaX, KaK UKa33HO HMXKe:

- H3 KUXHAX NMepcoHana B Mara3rHax, OCbMCBX 1 MPo4MX
pa60w1>< 33aBedeHNsX,

- B hepMepcKumx 4omax,

- B MOTENAX, 0Tenax ajs MCrnofib30BaHWA KNMEHTaMN, 3
TaKXKe B ApYrnx 3aBeAeHNAX XKINoro T1na,

- B 3aBedeHAX 019 Ho4era 1 3aBTPaKa.

Mprbop NpenHasHa4eH TOMbKO /15 UCTONb30BaHVIS B
roMeLLeHuK, ero crnegyer Bceraa 3aWywaTb 0T HYNeBon nim
MVHYCOBOW TeMnepaTypb.

Mcnonbayrte Arzum OKKA Minio Jet BCETJA Tombko Ha
POBHbIX MOBEPXHOCTAX HE3 Hak/oHa. He nomellalite npubop
Ha KpaW CToNa 1N CTONELWHMLDbI, OT HeBOoMbLLIOrO yaapa
nprbop MOXKET YnacTb. [NoMHMTE 0 TOM, Y4TO B Nprbope
MOXET BbITb ropAqMin Kode.

He vicnonbayrte Arzum OKKA Grandio Ha ropsasnx
NOBEPXHOCTAX, BO3/1E MCTOYHMKOB TEMa, OTKPLITOrO
MA8MEHV 1 roproYero napa. (H-p: Ha ropsyen nauTe,
oborpesatene, nedxe v npo4) Creaute 38 Tem, 4Tobbl
3NeKTPOKabens Nprbopa He CBYCaN Co CTONa Un
CTONELWHMLbI, 8 TBKKE HE Kacancs Opyrix Nprbopos.

He octaBnsnte Arzum OKKA Minio Jet bes nprvcmoTpa B
pabayeM CoCTOAHNM.

Mpu nepBoM Ucnonb3oBaHMK NPUBOPa BKOYMTE €ro,
npeABapuTeNbHO HANMB BOAY B BapOYHYIO KAMEpY, 3 MOTOM
BblIeWTeE 3TY BOAY.
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He HanonHWB eMKOCTb Ans BOAb! BOAOW, Bbl HE CMOXETe
Ha4aTb NpoLlenypy NpuroToBnenrvs Kode. B nprbope ectb
NpedoxXpaHVTeNb NS NpedoTBPaLLEeHNS NPUroToBNEHVS be3
sofbl. Ecnv nonb3oBaTtbes npubopoM, He HanMBas BoAbl,

TO Yepes HEKOTOPOE BPEMS OH BbIK/IOUUTCS U BKNKOYUTCS
TOMNbKO MOC/IE TOrO, KaK OCTbIHET NMOTHOCTbIO.

He nomeLaliTe B eMKOCTb 4151 BSPKM HMYEro, KpoMe BOAb,
Koe 1 caxapa.

He vcnonbayiTe emMKOCTb 415 BEPKM HI B KBKOM ApYroMm
HarpesaTesne, KpoMe AaHHOro Npubopa. (H-p: Ha nnuTe, B
MVIKDOBOJIHOBOM Meut 1 npou)

MofaBanTe NPUroTOBAEHHbIN KOhe B YaLlKax, He NelTe ero
13 EMKOCTM 419 BEPKM.

[nst nepr<aHns/nepeHoca emMKOCTV A BapKm 06938TeNbHO
MCNONb3YNTe NEPEHOCHYIO PYUKY.

MNMocne 3aBepLUeHVis NPoLecca NPUroToBneHs, 6asa noaaqm
3MEKTPOSHEPr K, H8 KOTOPOW YCTaHaBNMBAETCS BAPOYHAS
KaMepa, MOXKeT bblITb ropsayeit. Mepes Tem, Kak A0TPOHYTHCS
OBA3ATEJIbHO nonoxamMTe Noxka OHa OCTHIHET.

Nepen ouncTKOM yosnute BMAKY Nprbopa 13 pO3ETKM M
OOKOMTECH NOMHOMO OXNHKAEHWUA EMKOCTV ANS BaPKM.
[eTanbHyto MHMOPMaLMIO N0 04MCTKE NPMBopa YWTarnTe B
pasgene O41CTKa 1 Yxop,

Bcerga otkntouante Arzum OKKA Minio Jet 0T po3eTky B
Cy4ae He 1Cnob30BaHNA Nprbopa B TEYEHWE AIMTENBbHOMO
BPEMEHM 1/VAV NP KBKOM-NB0 HEVCNPaBHOCTM U/Wnn Nput
BO3HWKHOBEHMI ON3CHOM CUTYaLMM.

Mpn yoanerun sunkn 13 posetkn SAMPELWAETCA TaHyTb
33 CeTeBOV Kabenb, BCeraa AeprKMTeCh 38 CamMy BUIKY.

[Npv o4mcTKe Nprbopa 1 yxode 338 H1M ybeamTech B TOM, YTO
BWIK8 YLA3MEHa 13 PO3ETKM.
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2. OBLWME U TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
NPUBOPA

@

MALUMHA ONA MPUTOTOBJIEHUA TYPELLKOIO KOE ARZUM OKKA
MINIO JET

1-EMKOCTb ANA BapKM Ha 1-5 Yalkm

2-Hocvk ong pasnmaa B 06e CTOpOHbI (MPUroAeH A4S VCTI0Nb30BaHNS
MPaBOM 1 NIEBOI PYKOV)

3-basa Ona sHepronepeaaym

4-Baslatma tusu ve durum igigi

5-[aT4MK 0BHaPYMKEHVIS MPUIOTOBNEHMS

6-MepHas NoXKa A5 TYPELIKoro Kode

7-CeKUMA HaMOTKM Kabena

Cpok cnykbbl 7 net

Hanpaxkenve B ceTn: 220-240 B ~ 50/60 I

MNotpebnsemas MolHocTe: 400 W

3HaYeHVIs, HanevaTaHHbIe Ha NPYbope v B ApYrmx
NpenoCcTaBNsaeMbix BMECTE C NP1BOPOM NMEYaTHbIX JOKYMEHTaX,
nonydeHbl B 1abopaTopHbIX YCIOBYSX B COOTBETCTBUM C TPEBYEMBIMM
CTaHOBPTaMU. [1aHHbIEe 3HAYEHUS MOrYT MEHATHCS B 38BUCHMOCTM OT
yCroBwWii Cpedpl MCNONb30BaHUA NMPOAYKTa
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3.MCNOJIb30BAHUE MALLUHbDI

[epen nepBbiM MCNONb30B3HWEM NPOTPUTE OCHOBHOM
Kopnyc nprbopa. BapouHyio kamepy TaKkKe MOXHO
0YMCTUTb, NPOMbIB ee BOA0M U3-nopj, KpaHa. [Npu nepsom
MCNosb30BaHMK 3anycTuTe Npubop, HanMB B BaPOYHYIO
Kamepy Boay Ao yposHsa MAX, 3atem Bbinente soay v fanTe
npubopy ocTbITb.

MalumHa AN NpUroToBneHna Typeuxoro kode Arzum OKKA
Minio Jet HarpesaeTcsa BO BpeMA 1CMONb30BaHWS, NO3TOMY
He KacalTech ropaymx NoBepxHoCcTen Nprbopa.

[pv NOMOLLM Koe-MaLLMHbI Bbl MOXETe NPUroTOBMUTD
TOMbKO Kode. He KunaTuTe 1 He NogorpesanTe Apyryo
MMOKOCTb MM PaCTBOP.

[PV NOMOLLM MBLWWHbBI 419 NPUIOTOBEHNS TYPELKOro Kode
Arzum OKKA Minio Jet Bbl MOXXeTe NpUroToB1TL Kode Ans
1-4 yenoBek.

Mpu nopknto4eHnn npubopa K ceTn, CBeToBOW MHAUKATOP
COCTOSIHUA U3A3ET 3BYKOBOM CUIHAJ, @ LiBET €ro MeHseTcs
Ha Benbin.

B BapouHyto kamepy HeobxoauMo HanuTb BoAyY B
KoNM4ecTBe, J0CTAaTOMHOM A1sl MIPUrOTOBIEHNUS Kode
COOTBETCTBYIOLLEMY KONIMYECTBY NOAEN. 117 NpaBnIbHOMO
KONMMYECTBa TYPELIKOro Kode MCnonb3ynTe MEPHYIO NOXKY
Arzum OKKA Minio Jet. [lo6aBbTe »xenaeMoe KoNnM4ecTso
caxapa M aKKYpaTHO nepemeLluaiiTe, 4Tobbl NpeaoTBPaTUTD
obpa3oBaHMe KOMOYKOB. YoepuTech, 4TO CMECb B BAPOYHOM
KaMmepe He NnpeBblWaeT MAKCUManbHbIV YpOBEHbD.

an YCTaHOBKe npwﬁopa Ha OCHOBaHue 0na nepenavu
3HEeprun u HaXxaTum KHoONKu 3anycka npwﬁopa, WHOUKATOP
COCTOAAHUA 3aropuTCca KpacHbiM CBETOM U 3aNyCTuT
npouecc npuroToBneHusa. Mo oKoHYaHuKn npouecca
npuroTtosneHus, HpVIﬁOp n3pacTt 3BgKOBOI‘"1 curHan, a usert
WHOWKATOPpa COCTOAHUSA BHOBb CTaHeT 6enbim.
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Bo BpeMda npouecca npuroToBsieHNs HUKoOrga He
CHMUMalTe Bapo4HYto Kamepy. Ecnv Bo Bpemsa npouecca
npuroToBssieHua Bbl N0 Kakon-nnbo npuyuHe ypganurte
BapOYHYI0 KaMepy U3 rHe3na 1 ecnu B TedeHne 7 MUHYT
BapoyHas Kamepa He 6ypeT 06paTHO YcTaHOBNEHA Ha
MECTO, TO B Te4eHMe 3Toro BpeMeHu Kodesapka nogacT 3
3BYKOBbIX CUrHanNa, OTKAOYUT Nnpouecc NpuroToesneHus,
a KpacHbIN LBET MHAMKATOpa COCTOSHWUSA NPEBPaTUTCS B
6enbin.

Mo oKOHYaHUKn npowuecca npuroToeiieHns, BbiIHbTe KaMepy
13 rHespa v pasnente kode no Yaweykam.

[Nocne KaxOoro 1Cnonb30BaHNS BAPOYHOM KaMepbl
00533TeNbHO NPOTUPENTE ee CYXO UM BABHKHON TKaHbHO.
Hwu B KOeM ciyyae He MoMTe BaPOYHYIO KaMepy, MOrpyas ee
B BOAY, 8 TAKXKE HE MOWTE ee B NMOCYAOMOEHHOM MaLVHE.

4.COBETbI N0 NPUrOTOBJIEHUIO OTBEOPHOI0
TYPELIKOIO KO®E

Arzum OKKA Minio Jet- 3T0 NpaKkTM4Hasa MaLlunHa,
npeAHa3HaYeHHas AN NpUroToBAEHUS H3 MeAJIEHHOM OrHe
Kode no-TYpeLiKn npeanbHoM KOHCUCTEHLUN.

B TabnuLie H1Ke Bbl HaloeTe peromeHayemble naeanbHble
KOMM4eCcTBa NPOAYKTOB A1 NPUrOTOBNEHNS BENVKONENHOIO
TYPEeLKoro Koode.

- Konuyectso UKa3aHo ana 0OHOM Y3LLKM HOCDG,

- PekomeHnayemMoe KonmyecTso Kode — 1 MepHas Noxka. s
Bonee cnaboro 1y KPenkoro Kode Mo »KenaH1o Bbl MOXKETE
YMEHbLWWTb MK YBENMHUTD KONMHECTBO Kode.

- AnA BKYCHOro TypeuKaro Kode C NeHKom nenonbaymre
CBEXMI Kode.
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PexkomenayeMoe KonmyecTBo NPOAYKTOB AN eNIMKONENHoro
Typeukoro kode

BOOA KO®ME CAXAP
KO®E BE3 T 4alwKa 1mepHas | bea caxapa
CAXAPA Kode no- NOXKK3
TYpeLKm Arzum
OKKA Minio
Jet
KO®E C 1 4aWwKa 1 ™MepHast | NonoBKHKaE
HEBONbLWWUM Kode no- NOXK3 KYcouka
KOJIMYECTBOM Typeukxm Arzum Caxapa/
CAXAPA OKKA Minio | non YanHowm
Jet TIOXKKM
CaxapHOro
necka
KO®ME CPEOHEN | 1uawwka TmepHas | Tkycouex
CNALOCTHU Kode no- NOXKKa caxapa/1
TYpeLKm Arzum 4arHanA
OKKA Minio Cazg*“:gm
Jet P
necKa
CNAOKUNA 1 YaluKa TmepHas | 2 kycouka
KO®DE Kode no- NOXKKa caxapa/2
TYpeLKkm Arzum YalHble
OKKA Minio Ca”x‘;”‘:gm
Jet P
necKa
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Bbineuka:

1. BctaBsbTe BUMKY B po3eTKy. [Nprbop BKIKHMTCA
3BTOMATNYECKM, 8 LIBET MHOWMK3TOPa COCTOSAHMA CTHET
Benbim.

2.MMonoxumTe B BBPOYHYIO KamMepy Kode, caxap M
HanenTe BOAY B COOTBETCTBMW C COOTHOLLEHMAMY,
PEKOMEHA0BaHHbBIMU B BbllLEYKa38HHOM TabnLie.
AKKUPATHO NEPEMELLIBITE C MOMOLLbIO NOXKKK. (Prc.1)

1

HDMMBLJBHI/\E‘Z YT10bb! KOCDG nony4anca BKYyCHbIM, criedunte 38
4mMcTOTOM BHQTDE‘HHBVI HaCTW eMKOCTW ANA BaPKM

3 lMprbop MOXeT 0AHOBPEMEHHO rOTOBUTL Kode ans 4
YenoBeK. B CBS3K C TeM, 4TO Pa3Mep MCNoMb3yeMblx Hallex
MOXET ObITb Pa3IMYHbIM, ybeamTecs, 4To CMeChb BoAa-Kode-
Caxap He NpeBsblIlUaeT MMHMI0 YposHa MAX B Kamepe. B
MPOTMBHOM CNy4ae Kode MOXKET BbiTb MA0X0 CBaPEHHBIM U /
MM KE BBINMTBCA 13 BAPOYHOI kamepbl. (Pyc.2)
4.TocTaBLTe BapOUHYIO KaMepy Ha MecTo. (Prc.3)
MpumesdaHve: ECnm BapodHas kamepa byaeT nocTaBnenHa

Ha MEeCTO HenpaBKIbHO, NPMBOP He NepenadeT K NpoLeccy
NpUroTOBAEHNS.

5.Ha)kmmTe KHOMKY 38MNYCKa Ha NepeaHer NaHesm. (Puc4)
6.M1prbop NoOaCT 3BYKOBOW CUMHEN, MHAMKETOP COCTOSAHMS
BOKPUT KHOMKM 38MYCKa CTAHET KpacHbIM. (Prc.5)

7. Bpems npurrotosneHns:

ARZUM OKKA MINIO

59



KOMMYECTBO CPOK OBbIYHOM0
MPUrOTOBNEHNA

HA 1 NOPLIM 1-15 My

HA 2 NOPLIVIN 15-25 My

HA 3 MOPLIVN 25-3 MVH

HA 4 NOPLIMN 3-4 My

HA 5 NOPLV 4-5 M

[prmevaHme: Bpema NprroTosieHys MOXET 38BUCETb

OT TeMnepaTypbl B NOMELLEHMW, TEMNePaTypbl BOObI

N HanpshkeHuy B ceTu. [pu ncnonb3oBaHmnm Nprbopa
HECKOMbKO Pa3 NOAPAS BpeMS MPUrOTOBNEHMA MOXKET eLle
Bonee COKPaTUTLES, TAK KaK MaLLMHE DyaeT ropsqen.
8.[Nocne 3aBepLUeHNs MPOLECCa NPUrOTOBNEHMSA, MaLLUVHE
MN3A3EeT 3BYKOBOW CUIMHaN, KPSCHbBIN MHOMKETOP COCTOAHMA
MEHSET LIBET Ha Denbiv I NEPEXOANT B PEXXMM OXKMOSHMS
MaLMHY MOXKHO BbIK/IHOYMTE MNOIHOCTHIO, OTCOEdVHMB ee OT
PO3ETKM.

9.0 OKOHY8HMM NPOLIECCa NPUrOTOBAEHMS, KOE MOXKHO
Pa3MTb MO YaWKaM.

MpumedaHne: [1na Toro, 4Tobbl B
B3POYHOW KBMEPE He OCTaBaN1Ch
neHa ¥ 0CaaoK, HeobxoayMo
CAeNaTb Nerkne Kpyroeble
OBWKEHVIS, [ePXKa BEPOYHYHO

Kamepy B pyke. (Prc7) {

d

10.Mpv HEOBXOAMMOCTM OCTEHOBKM — 7

npoLecca NpuroToBneHUs no
Ntoboi NpUUYMHE AOCTATOHYHO HaXaTb KHOMKY 33MycKa eLle
pas.
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5. HYUCTKA UM yxon

MNepen O4MCTKOM yaanuTe BUMIKY Nprbopa 13 PO3ETKM U
OOXONTECH MONTHOMO OXNIAEHNA EMKOCTU ONS BEPKM

HMKOIOA He MoiTe KoenHuK, Norpyan ero B BoAyY, He
MOWTE ero nof BOAOW WM B MOCYAOMOEYHOM MaLWMHE..

MpoTupariTe Bapo4HYIO KaMepy 1 OCHOBHOM KOPNYc
YCTPOWCTB3, B TOM YMCIE 1 OCHOB3HVE NOA34M SHEPT UK,
TOMbKO CYXOM Wm BNaXKHOM TKaHbto. HIKOT A He momTe 1x,
Morpy»Kas B BOAY WM NOMELL3SA B MOCYOOMOEYHYIO MLUVHY.

[na uncTkm fetaneit nprbopa He pexoMeHoyeTca
MO/Ib30BATLCSH TBEPABIMU U XUMAYECKM YACTALLAMMN

cpencteamm (oT6envBaTenem,

CONAHOM KNCNOTOM U T. ). °
He pexomeHpyeTca Takxe

1CMoNb30BaHVe abpasyBHbIX 3
YVCTAWMX CPENCTB, MET3/VTMHECKMX

npr1cnocobnenryin ong YACTKM,
LiapanatoLLpx T8epablx rybok,
MPOBOOYHbBIX YMCTHALLME
MCNOCOBNEHNIA UMM MKECTKMX LLIETOK.

Mocne Ka)aoro MCrob30BaHNA
MPOTVPaIATE ABTUMK UKa3aTend
MPUrOTOBEHNA BNaXKHOM TKaHbio. (Pu1c.8)

YchaHeHue Hakunu

Co BpeMeHeM HaxoOsALaAcs B BOAE M3BECTb MOXET
HaKaNIMBaTLCA Ha OHE EMKOCTM ANA BAPKM M CHXKAETb
3P PEKTUBHOCTE paboTbl Nprbopa.

EMKOCTb /19 BapK/ Mprbopa MOXHO OUUCTUTD
CMNeuVanbHbIMY CPEACTBaMM MPOTUB HAKUMM A1 KYXOHHbIX
Np1BOPOB WNW Bbl MOXKETE MONPoboBaTh bonee 3KoNoryHbe
cnocobbl, Hanpumep, benbli ykcyc.

[na o4ncTKM eMKOCTV 419 BapKK BenbiM YKCYCoM: HanerTe
Benbift Ykcyc B EMKOCTb /151 BaPKM TaKM 06pa30oM, 4TobbI
OH MOKPbBIB3/ AHO EMKOCTW W OCTaBbTE Ha 14aC, 3aTeEM
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BbINenTe YKCYc 1 2-3 pa3a NPOMONTE EMKOCTb /151 BPKM
YMCTOM BOAOW.

6. MNEPEHOCKA U TPAHCIMOPTUPOBKA

lNpw NepeBO3Ke 1 NepeHoce BO M30exaHe NoOBPexaeHNs

LeTaner Nprbopa ero cnefyeT AeprKaThb B OPUrvHAaIbHOM
YraKoBKe.

Ipv TPBHCMOPTVPOBKE AePXKMUTE NPMOOP B HOPMANbHOM
MONOMEHWN.

... e @
He poHsaiiTe nprbop Npy TPBHCMOPTMPOBKE M 3alWMLLBNTE
ero oT Yaspos.

[8paHTV1S He PACMPOCTPAHSETCSA Ha NMOMOMKM 1 HEMONBAKMN,
CNY4VBLLMECH BO BPEMSA NEPEBO3KM MNOCE OOCTEBKM
nprbopa KIMEHTY.
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GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir

ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarm hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aglimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticl, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen Scmm\udur

6. Malin tamir suresi 20 ig giiniind, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu suUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkil servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip baska b\r mall tuketicinin kullanimina tahsis etmek zarundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti Suresme eklenir

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir

9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhgi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midiirlagiine basvurabilir




G Zuryy
OKKA
MINIO JET

GARANTI BELGESi

BELGE NO: 0001 BELGE TARIHi: 02/07/2014

IMALATCI FIRMA

UNVAN : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.

ADRES : OTAKGILAR CADDESI NO: 78 KAT: 1B BLOK NO: B1b
34050 EYUP-ISTANBUL

TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILI iIMZASI:

ARZUM ELEKTRIKLI
EV ALETLERI SAN. VETIC. AS.

URUNUN CiNSi : TURK KAHVESI MAKINESI
MARKASI/MODELI : ARZUM/OKKA MINIO JET
TYPE NO : OK0O013 / OKOO13-K / OKOO13-ST / OKOO13-SY

/ OK0O14 / OK0015-0
BANDROL VE SERi NO :
TESLIM TARIHi VE YERi:
GARANTI SURESI 1 3YIL
AZAMIi TAMIR SURESI : 20iS GUNU
SATICI FIRMA
UNVAN
ADRES
TEL - FAKS
E-POSTA
FATURA TARIH VE NO
TESLIM TARIHi VE YERi:
TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayili Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururluge konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A:S. tarafindan hazirlanmistir.




C€

Uretici / ithalatgr:
Manufacturer / Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakelilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkey - Mensei Turkiye'dir
0850 222 1800
www.arzum.com
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ARZUM MUSTERI HiZMETLERI

08502221800

www.arzum.com

MADE IN TURKEY / MENSEI TURKIYE'DIR

GENEL DAGITICI

ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERIi SAN. VE TiC. A.S.

Otakglilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eylip 34050 istanbul Tirkiye
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
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